— 114 —_

ad Aro[m]° @pther varss herred byrdh Mccclxx primo Tidhesdaghen nesth for sancti thomas dagh
tha iach hollthe rapstingh i wasteraass aa mynss herress konungz albrictz vaegna /, ] tha vithnade
nempdhen! fore mik aa settho¢ tynghe ath phillippus anderson haffde panth seth olaff dyzkn
sexthon ortogh landh iordh i frendhesthom i dyngethuna sokn fore femtighe mark paninghe
hulken iordh mynh herre konungh albricth fornempde! haffde demth them samma olaffue @pther
lanz laghom [, ] och for thet demdhe iachk them forsaghda olaffue the fornempde sexton ortoghe-
landh iordh @pthe thy som lanz lagh thil sagdho /. / Thy biudher iach aa mynss herress konunghz
vagna huariom! och enom athm naghodh hindhra @ller quzlia the samma iordh fore thom fornemp-
de olaffue aller hanss arffuom /. ] Jtem biudher iach them landboor / ther aa byggher och boor |
ath the a[ ff]» samma iordhe utgiffua affradh aa thasso Arene innan affradz dagha aller och
innan sex vikor vidh? xI mark thil konunghz @nsak /. / Thil thess mera visso och vithness byrdh
hengher iach? mith insighel for thetta breff hwlkitr som var scriffuat Arone daghenom st[a]dhe-
na# som fore @r sakth

& Sic, dndrat (trol. av annan hand) till muryn ms. P Thetta ms. ¢ Aron ms. @ Harefter dverstruket bry ms.
e Harefter overstruket raepstad ms. ! nepm- ms. € D. v. 5. satto. ® Andrat fran min ms. 1 Hérefter Gverstruket
hadh ms. k Harefter verstruket hono ms. 1 Punkten Gver bokstaven i utformad som nasalstreck ms. ™ Hirefter
saknas negationen €y ms. ® aa ms. © Hdrefter felaktigt upprepat ath ms. P Harefter overstruket 1 ms. o Hrefter
dverstruket mick (?) ms. © Hdrefter dverstruket soor ms. s stwndhena ms (for korrigeringen jfr t. ex. fastebrev
1401 2/7 = SD 76).

X 120. 1371(?) december 21.

Olof Magnusson i Amyra och hans hustru Ramborg Magnusdotter gora ett jordaskifte med rid-
daren Magnus Gislesson. De 6verlimna darvid till denne allt sitt gods i Amyra (Nolmyra) i Harbo
(nu i Bjérklinge) socken, vidare 2 6rtugland jord i ett torp, som heter Overbo (Naverbo i Bjorklinge
socken), samt fjirdedelen av Gramuren (i Bjorklinge socken). Riddaren giver dem i utbyte 6 éresland
jord i Gransitra i Harbo socken med hus, jord och urfjillar samt Sjéholmen (i samma socken) med en
ang bendmnd ’Moran”, vidare 1/2 markland jord i Hiasselby (i Harbo socken) och 2 értugland jord i
byn Bogérde (i samma socken).

Brevet beseglas av brevutfardaren Olof Magnusson samt, d4 hustrun Ramborg ej har eget sigill,
av kyrkoherden Kéneke i (Oster)vala och hennes broder Olof Magnusson i Harbo.

Avskrift i N. R. Brocmans Historisk-Topografiska Samlingar M 10: 3: 4, Kungl. bibl. — I yttre marginalen ges
kallhdnvisningen Ex Copia recenti apud Dominum Langebek”, vilken foérlaga dock nu, enligt uppgift fran danska riks-
arkivet, synes vara forlorad.

Brevets datering ar osiker. I Brocmans langt ifrin felfria avskrift anges artalet till ”MCCCLXX” (1370), medan
dokumentet hinfores till 1371 i féljande killor, didr det aberopas:

a. Stora Kopparbergs bergslags arkiv, Lantmiterihandlingar: Bjérklinge socken nr 14 (Nolmyra uthirads syneforratt-
ning den 22 augusti 1728), pag. [11]—[12], Falun:

.. . intet widare bestrida wij denna lilla skog, som under Nohlmyra gérd, si godt som ifran hedenhds och l4ngt tillba-
kars utj sielfwa de Pawiske tiderne hafwa lydt och legat. Bewis dertil behdfwas ey widare, 4n det gamla bytes bref wid
handen gifwer, som Anno 1371. Sancti Thome dag blifwit uprittad emellan Olof Magnusson och hans hustru Rangborg
Magnusa dotter i Amyra och Hara sochn, hwilket per tractum temporis sedan blifwit kallad Nohlmyra, samt Riddaren
herr Magnus Gislasson, hwarutinnan férenimde Olof Magnusson med dess hustru Rangborg bortbyta sin jord i Nohl-
myra tillika med torpet Ofwerboda, som nu heter Nifwerbo, 4t Riddaren herr Magnus Gisslason och fadt igen i Gran-
sattra By 10 1/2 éresland til wederlag, hwarutinnan desse orden significanter ocksa finnas anférde: med skogom och fiske-
watnom, hwarutaf det ofelbara slut owedersigeligen deduceres, at skog ifran de tiderne under Nohlmyra warit innehafd
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b. Bilinge hiradsritts dombok 1769 24/5: mal ang. Nolmyra, inlaga av baron C. G. von Knorring, Uppsala landsark.
(4ven i renov. domb. Uppsala l4n 1769, nr 230, fol. 521 r, nr 21, Svea hovritts arkiv, Sv. Riksark.): Att Nolmyra 4r
gamal;by,:som af alder haft sina apartinentier, det wises med ett bytesbref pA pergament daterat 1371, d& det warit
skattadt till oretal, haft fiske, qwarn, och urfidllar.” — Brevet aberopas med samma ordalydelse i Justitierevisionen,
Rcvisionsakter'_l781 Dec. 18, nr 80, hovrittsakten fol. 31, nr 21, Sv. Riksark.

Det forefaller foga sannolikt, att arsangivelsen 1371 skulle bero pa en felldsning; troligare &r att i avskriften eller redan i
dess forlaga siffran *’I” efter "M CCCLXX" uteglémts. De i noterna 2 och 3 nedan ur 1728 ars protokoll itergivna och
fran Brocmans avskrift avvikande namnformerna tyda p4, att sagda ar en medeltida text av brevet varit férhanden; att
déma av domboksinlagan var orig. i behall dnnu 1769.

Betr. namnen Amyra och Nolmyra jfr Uppsala lins jordebok 1726, pag. 992, Kammarark.: Amyra eller Kiilswed
«.. under Nohlmyra ladugard”.

Jfr konung Hans’ dombrev till fsrman for fru Hillevi (Axelsdotter) av Aspnis 1501 25/2 (avskr. bl. a. M 10: 11,
Kungl. bibl.).

Alle the mén thetta bref héra och se helsom wij Olaus' Magnusson i Ahmyran och hans
hustru *-Ramborgh Magnus datter-* ewerdeliga medh Gudi. Thet skall allom mannom witter-
ligit wara, att wij kidnnoms oss hafua medh kiirlek och rétt[an]* wérn godhe willia hafua® giort
et jordeskifte medh herligome¢ riddare herr Magnus Gisleson?, i s& métto, att wij ldtom honom
alt thet godhz wij 4gom i Ahmyran i Hare sochn och tu ortuge landh jordh i eno tarpe som
heter Ofuerbodha medh timptom, huusom, jord, &ker och #ng, skogh och fiskewattn,
quernom och quernestadom, och then fierdedelen wij d4gom i Grdmyrom medh allom androm
tilligom vthan girdh och innan, i wato och tarro, nirby och fidrran, inge wndantagne af thy,
som ther hafuer vnderlegat af alder i wara féraldrars dagar, for 6. 6re landh jordh i Gransidtrom
oché Hare sochn med husom, jordh och vhrfieldom, och Si6holmen medh en dngh som heter
Moran och allom androm tilligom, och hirtill en half mark landh jordh i Hessleby och twa
ortugu landh jordh i enom e-by [dken] ¢ som heter Bode Jerde, och medh alla tilligo och fore-
nimbdom skidhlom afhindom wij oss och wirom arfuom och hemblom férenimbdom herr
Magnus och hans arfwom till ewerdeliga dge. Och for ty jag Ramborgh hafuer ey agit jnsegell,
td beder jag hederlige man herr [ Ks]nic[/in]t af Wahlom och min kiere broder Oloff Magnusson
af H[arJoms at the settia sitt jnsegell for thetta breff medh min kiere hussbondes jnsegell. Actum
et datum anno Domini MCCCLXX][7].t die sancti Thomz apostoli.

Tre sigill markerade sdsom vidhéngda.

& rattom ms. P Pleonastiskt. ¢ D.v. s. arlikom. 4 Pd liknande sditt anvinds et i lat, brev 1366 21112 (DS
7468). - bydhin ms (for dndringen jfr DS X 149). £ O. Canicum ms (for dndringen jfr 1370 10/1 =
RPB 910). 8 honom ms. ® MCCCLXX ms ( for dndringen se ovan).

Foljande avvikande namnformer ¢ 1728 drs ovan anfirda synefirrdtiningsprotokoll bira sdrskilt noteras:

1 Olof. -2 Rangborg Magnusa dotter. ® Gis(s)las(s)on.

X121. 1371 december 21. Bjdrna.

Biskop Johannes (Westfal) av Abo intygar, att han sisom kanik var narvarande, da efter presen-
tation (1368 23/6 = DS 7716) av riddaren Erik Karlsson och Sune Hakansson, riddaren Nils Tures-
sons testamentsexekutorer, davarande biskopen Hemming till prasten Esbjérn Petersson éverlimnade
den helige Sigfrids altare (vid Abo domkyrka) med de dartill hérande godsen Lupaja i Bjirns, Anin-
gais vid Abo och Aru i Reso, samt bekraftar nu foretradarens kanoniskt riktiga kollation pa tjansten,
9—690747



